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YAMAHA Music Europe GmbH p ardoSanas visp aréjie nosac fjumi

§1
So visp aréjo p ardo$anas nosac Tjumu (VPN) der Igums; aizsardz ibas klauzula

Sie vispargjie pardoSanas nosacijumi (VPN) attiecas uz preSu pardo$anas ligumiem, ko komercagents (turpmak teksta
,Parstavis” ) noslédzis mdsu varda un uzdevuma ar uznémeju (Sajos VPN tas nozimé jebkuru personu vai struktdru, kas nav
patérétajs) vai ar patérétaju (abi kopa turpmak teksta ,Klients” ). ,Patérétajs” ir jebkura fiziska persona, kas noslédz tiesisku
dartfjumu noldkos, kurus galvenokart nevar attiecinat ne uz tas komercialo, ne pasSnodarbinato profesionalo darbibu Likuma
2251/1994 1.a panta nozimé. ,Uznémejs” ir fiziska vai juridiska persona, vai tiesibspé&jiga personalsabiedriba, kas, noslédzot
juridisku dartjumu, rikojas savas komercialas vai patstavigas profesionalas darbibas ietvaros.

Masu VPN ir piemérojami ekskluzivi, pat ja, parzinot Klienta nosacijumus, més beznosacijuma karta pienemam pasatijumus,
sniedzam pakalpojumus vai tieSi vai netieSi atsaucamies uz véstulém utt., kuras ietverti minétie vai treSo personu nosacijumi. Més
neatzistam pretrunigus, ar atkdpém vai papildinoSus Klienta nosacijumus, ja vien més rakstveida skaidri nepiekritam to
derigumam.

Informacija par datu aizsardzibu ir sniegta misu atseviski reglamentétajos datu aizsardzibas nosacijumos.

§2
Liguma nosl égSana un saturs; rakstiska veidlapa; ties  Tbu patur é3ana; konfidencialit ate

Parstavja (interneta) veikalu vada Parstavis, nevis més — Yamaha Music Europe GmbH. Ja ir nepiecieSams registréties, lai varétu
izmantot vai pasatit preces, ir piemérojami Parstavja nosacijumi.

Prec¢u noforméjums Parstavja (interneta) veikala neveido juridiski saistoSu piedavajumu, bet ir tikai aicinajums Klientam iesniegt
piedavajumu (invitatio ad offerendum).

Klienta pasitijumu uzskata par juridiski saistoSu piedavajumu Iiguma noslégSanai. Masu piekriSana tiek sagatavota rakstiski
(pieméram, ar musu pasatijuma apstiprindjumu vai masu pazinojumu par gatavibu izsatit/savakt preces) vai nosatot preces. Ja
Klientam tiek nosatits sanem3anas apliecinajums, kura dokumentéta Klienta pasatijuma sanemsana, tas vél nenozimé piekriSanu
Klienta piedavajumam.

Més paturam tiesibas laika no Klienta piedavajuma Iidz bridim, kad més to apstiprinam, preces pardot citur.

Juridiski nozimigas deklaracijam un pazinojumiem, ko Klients mums sniedz péc liguma noslégSanas (pieméram, terminu
noteikSana, atgadinajumi, pazinojumi par defektiem), ir jabadt rakstiskiem, lai tie batu speka.

Mutiskas llgumiskas vienoSanas nav noteicoSas par Siem VPN. Rakstiska vienoSanas vai musu rakstisks apstiprinajums ir
iz8kiroSs pieradijums tam, kdda vienoSanas panakta starp pusém.

§3
Piegades k artiba; pie nem3anas saist 1bu neizpilde, sadarb Tha utt.; pie pem3ana

Puses vienojas, ka darbibas vieta (izpildes vieta) ir Parstavja pamata uznéméjdarbibas veikSanas vieta, pat ja preces tiek
pasatitas tieSsaisté.

Més un Klients tapat vienojamies, ka Sis ir pardoSanas satijums. Pé&c Klienta pieprasijuma mums ir pienakums nosuatit preces uz
vina darbibas vietu. LTdz ar pre€u nodoSanu satfjuma noforméSanai noraditajai personai, tds nejauSas nozaudésanas un nejausas
bojaSanas risks pariet Klientam. Més segsim transporta izmaksas un nodroSinasim transporta apdroSinaSanu. Tomér tas
neietekmé piegades izpildes vietu.

Ja Klients ir patérétajs Likuma 2251/1994 1a. punkta nozimég, iepriek$ minétais 2. punkts ir piemérojams ar nosacijumu, ka risks
saistiba ar precu nejausu nozaudéSanu un nejausu to kvalitates pasliktinaSanos pariet Klientam tikai tad, ja Klients ir noldzis
personu vai uznémumu pre€u transportéSanai un més iepriekS neesam nosaukusi So personu Klientam. Visos citos gadijumos
risks saistiba ar prec¢u nozaudéSanu un nejaudu to kvalitates pasliktinaSanos nepariet Klientam lidz pardota produkta nodoSanas
bridim.

Parasti attieciga produkta pirkuma cena ir ieklauta standarta transportéSanas pakete. Ja Klients vélas TpaSu iepakojumu, kas
atSkiras no pre¢u standarta iepakojuma, Klientam var bat jamaksa papildu maksas.

Més apdrosinasim preces pret sabojaSanu transportéSanas laika uz masu rékina. ApdroSinasanas maksa ir ieklauta attiecigaja
precu pirkuma cena. Zaudéjumu gadijuma Klientam ir pienakums darit mums pieejamus visus nepiecieSamos dokumentus un
shiegt citu nepiecieSamo atbalstu, lai pret apdroSinataju iesniegta prasiba batu deriga.

Ja Klients neizpilda pienemSanas saistibas, ignoré sadarbibas pieprasijumu vai ja masu piegade tiek aizkavéta citu Klientam
piedévéjamu iemeslu dél, mums ir tiesibas piedzit izrietoSos zaud&jumus, tostarp masu papildu izdevumus (pieméram, jo TpaSi
uzglabaSanas izmaksas).



§4
Atteikuma ties Thas

1) Ja Klients ir Patérétajs Likuma 2251/1994 1.a panta izpratné&, vinam ir atteikuma tiesibas saskana ar tiesibu aktiem, jo 1pasi arpus
uznémuma telpadm noslégtiem ligumiem un distances ligumiem. Visos citos aspektos uz atteikuma tiesibam attiecas noteikumi,
kas ir siki izklastiti turpmakajos Klientam adresétajos atteikuma noradijumos:

Atteikuma noteikumi
Atteikuma ties Thas
Jums ir tiestbas atteikties no 81 llguma Cetrpadsmit dienu laika bez vajadzibas noradit iemeslu.

AtcelSanas periods ir Cetrpadsmit dienas, sakot no dienas, kad jds vai treSa persona, kas nav jasu ieceltais parvadatajs, parnem
preces sava valdijuma.

Lai jos varétu Tstenot atteikuma tiesibas, jums jainformé masu Parstavis (vards, uzvards/nosaukums, adrese, talruna numurs,
faksa numurs un e-pasta adrese) par savu lémumu atteikties no ST liguma, iesniedzot skaidru pazinojumu (pieméram, véstuli,
faksu vai e-pastu). JUs varat izmantot pielikuma pievienoto atteikuma veidlapas paraugu (sk. 2. punktu), tomér tas izmantoSana
nav obligata. Lai atteikuma periods batu ievérots, ir pietiekami, ja jis nosatat pazinojumu par atteikuma tiesibu 1stenoSanu pirms
atteikuma perioda beigam.

Atteikuma sekas

Ja jls atsakaties no ST [iguma, més jums nekavéjoties (ne velak ka Cetrpadsmit dienu laikd no dienas, kad més sanemam jasu
pazinojumu par 83 llguma atcelSanu) atmaksajam visus maksajumus, ko esam sanémusi no jums, tostarp piegades maksas
(iznemot papildu maksas, kas izriet no jasu izvélétas piegades metodes, kura nav misu piedavata vislétaka standarta piegade).
Sadai atmaksai més izmantosim to pasu maksajuma metodi, ko jis izmantojat sakotnéjam darfjumam, ja vien nav skaidri panakta
cita vienoSanas ar jums, un no jums nekada gadijuma netiks iekaséta maksa par $adu atmaksu.

Més varam atteikties veikt jums atmaksu Iidz bridim, kad més (vai masu Parstavis) sanemam preces atpakal, vai [idz bridim, kad
j0s iesniedzat pieradijumus, ka esat atgriezusi preces, atkariba no ta, kurs no Siem gadijumiem notiek agrak.

Jums jaatgriez vai janogada preces misu Parstavim (ieraksta vardu, uzvardu/nosaukumu, adresi) nekavéjoties un jebkura
gadijuma ne vélak ka cetrpadsmit dienu laika no dienas, kad jis informéjat misu Parstavi par $a liguma atcelanu. So terminu
uzskata par ievérotu, ja jus varat iesniegt pieradijumu par pre€u izsatiSanu pirms ¢etrpadsmit dienu termina beigam. Més sedzam
pre€u atgrieSanas izmaksas.

Klients ir atbildigs par jebkadu precu vértibas zudumu tikai tad, ja $ads zudums ir attiecinams uz darbibam ar preci, kuras nav
nepiecieSamas to stavokla, Tpasibu un funkciju parbaudei.

Iznémums attiec 1ba uz atteikuma ties tham

lepriek$ minétas atteikuma tiesibas neattiecas uz tadu prec€u piegadi, kuras nav saliekamas un kuru izgatavoSanai ir izSkiroSa
jasu individuala izvéle vai galamérkis vai kuras ir neparprotami pielagotas jasu personigajam vajadzibam.

2) Atteikumam var izmantot turpmak noradito veidlapu:

Atteikuma veidlapas paraugs

(Ja vélaties atteikties no llguma, I0dzu, aizpildiet So veidlapu un nosdatiet to atpakal)

Kam: [ierakstiet Parstavja vardu, uzvardu/nosaukumu, faksa numuru un e-pasta adresi]

=

Es/més (*) atcelu(-am) ligumu, ko es (més) noslédzu(-am) par Sadu pre€u iegadi (*) / Sadu pakalpojumu sniegSanu
*

Pasdatijuma datums (*) / sanemSanas datums (*)

Patérétaja(-u) vards, uzvards/nosaukums

Patérétaja(-u) adrese

Patérétaja(-u) paraksts (tikai sazinai papira formata)

datums

SEUER

(*) Lieko svitrot.

§5
Samaksa, pre €u patur éSana, ties Tbu izpémums attiec Tha uz kompens acijas un patur é3anas ties 1bam; Klienta nesp &ja izpild Tt
saisthas
1) Ja vien més neesam vienojusies citadi, masu rékini ir apmaksajami nekavéjoties. NoteicoSais ir maksajuma sanem3Sanas datums.
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Ja vien més rakstveida neesam piekritusi citadi, Klientam parasti ir pieejami $adi norékinu veidi: Maksajums skaidra nauda (uz
vietas veikala vai piegades bridi), kreditkarte, priekSapmaksa, PayPal, Amazon Pay un Apple Pay.

Klients nav izpildijis saistibas, ja vins péc masu atgadinajuma péc maksajuma termina beigam neveic maksajumu. Ja maksajums
nav veikts I1dz norunatajam maksajuma terminam (piem., ,samaksa X dienu laikd péc preces piegades un rékina sanemsanas”)
vai ja atgadinajums nav nepiecieSams citu likuma regulétu noteikumu dé|, Klients maksajuma kaveéjuma gadijuma ir nekavéjoties
uzskatams par saistibu nepilditaju bez 1paSa atgadinajuma. Kavéjuma laikd pirkuma cenai tiks pieskaititi procenti atbilstoSi
attiecigajai likuma noteiktajai kavéjuma procentu likmei. Més paturam tiesibas pieprasit kompensét turpmakus zaudéjumus, kas
raduSies saistibu nepildiSanas dél. Attieciba uz uznémeéjiem masu prasibas uz komercialiem termina procentiem paliek
nemainigas.

Klients ir tiesigs veikt ieskaitu tikai tad, ja vina pretprasiba izriet no tam paSam liguma attiecibam vai ir neapstridama, gatava
l@muma pienemsanai vai juridiski saistosa.

Klientam ir tiesibas uz paturéSanas tiestham tikai tad, ja vina pretprasiba izriet no tam paSam liguma attiectbam. Ja Klients ir
uznéméjs, Klients papildus var atsaukties uz paturéSanas tiestham tikai tad, ja vina pretprasiba netiek apstridéta, par to var
pienemt Iémumu vai ta ir juridiski nodibinata.

Més esam tiesigi atteikt masu neizpilditos pakalpojumus ligumattiecibu ietvaros, ja péc llguma noslégSanas klast skaidrs, ka
masu prasiba veikt maksajumu, kam pamata ir attiecigas Iigumattiecibas, ir apdraudéta Klienta nespéjas to izpildit dél. Masu
tiesibas atteikt pakalpojumus nav piemérojamas, ja maksajums tiek veikts vai tiek iesniegts maksajuma nodroSinajums. Mums ir
tiesibas noteikt Klientam sapratigu terminu, kurd Klientam ir vai nu javeic maksajums, vai jasniedz nodrosingdjums par masu
pakalpojumu, saskanojot maksajumu ar piegadi. P&c neizpildita termina beigdm més varam atteikties no liguma. Likuma
noteikumi par terminu nepiecieSamibu paliek nemaintgi.

JaKlients ir uznéméjs, pieméro turpmak izklastitos noteikumus: Ja Klients neizpilda maksajuma saistibas saskana ar noteikumiem
iepriek§éja 6. punkta, mums ir tiesibas atkapties ne tikai no liguma, bet art no papildu vienoSanam, kas noslégtas ar Klientu un
ko vél nav izpildijusi neviena no pusém.

§6

Piegades termi ni, to pagarin ajumi; noteikumi attiec 1ba uz nep arvaramu varu, paspieg ade utt.; da l&ji pakalpojumi; inspekcijas
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un/vai p arbaudes m aisu telp as

Masu iepriek$ pazinotie piegades un pakalpojumu noteikumi un termini (piegades termini) vienmér ir tikai aptuveni, ja vien nav
skaidri apsolits vai saskanots noteikts termins.

Ja més paredzam, ka piegades terminu nevarés ievérot, més nekaveéjoties informéjam Klientu par to un par paredzamo jauno
piegades terminu.

Neatkarigi no ta, vai més esam piekritusi noteiktam terminam, més neesam atbildigi par neiesp&jamibu vai kavéSanos sniegt
pakalpojumus, ja Iiguma noslégSanas bridi Sadus neparvaramas varas apstaklus nevaréjam paredzét un par kuriem més neesam
atbildigi (pieméram, visu veidu darbibas partraukumi, ugunsgréks, dabas katastrofas, laikapstakli, pladi, kars, sacelSanas,
terorisms, transportéSanas kavéjumi, streiki, juridisks lokauts, darbaspéka, energijas vai izejvielu trikums, kavéSanas izdot
nepiecieSamas oficialas atlaujas, oficiali/suveréni pasakumi).

Sads notikums ir arT misu paredzéto piegadataju trikums, nepareiza vai novélota piegade, ja més attiecigi neesam par to atbildigi
un Iiguma ar Klientu noslégSanas bridr tika noslégts atbilstoSs riska ierobeZzoSanas darijums ar attiecigo paredzéto piegadataju;
tas attiecas art uz gadijumiem, kad riska ierobeZoSanas darijumu pabeidzam uzreiz péc darjjuma ar Klientu.

Sados gadijumos piegades termini automatiski pagarinas par laiku, kas vienads ar notikuma ilgumu, tam pieskaitot sapratigu
laikposmu.

Piegades termini automatiski pagarinas par sapratigu laikposmu, ja Klients nepilda savus ligumiskos pienakumus vai saistibas.

Mums ir tiesTbas ITgumu izpildit daléji, ja a) daléju izpildi Klients var izmantot llguma noteiktd mérka ietvaros, b) tiek nodrosinata
atlikuSo pakalpojumu sniegSana un c) dal&jas izpildes rezultata Klientam nerodas ievérojami papildu izdevumi.

Masu likumigas tiesibas, jo 1pasi attieciba uz iznémumiem no masu pienakuma izpildit (pieméram, pamatojoties uz pakalpojuma
un/vai papildu izpildes neiesp&jamibu vai nepienemamibu) un Klienta nepienem3anas vai izpildes kavéSanas del, paliek
nemainigas.

Ja més neizpildam piegades vai pakalpojuma saistibas vai ja neatkarigi no iemesla mums klast neiespé&jami tas izpildit, jebkada
atbildiba par kompensaciju ir ierobeZota saskana ar So VPN § 10. punktu.

87
Ipasumties Tbu patur 83ana

Ar 30 puses vienojas par 1paSumtiesibu paturéSanu, lai nodroSinatu visas masu Sobrid eksistéjoSas un nakotnes prasibas pret
Klientu saistiba ar piegadem un pakalpojumi, kas sniegti Klientam, ieskaitot saistitus nesamaksatas summas prasijumus no
norékinu konta (nodroSinati prasijumi). Preces, ko més piegadajam Klientam, paliek mdsu 1paSuma Iidz visu nodroSinato
prasijumu pilnigai samaksai. STs preces un priek§meti, uz kuriem arl attiecas Tpasumtiesibu paturé$ana to atraSanas vieta
saskana ar turpmak izklastitajiem noteikumiem, turpmak ir dévétas ka “rezervétas preces”. Ja Klients plano parvietot rezervétas
preces uz vietu arpus Griekijas, Klientam ir pienakums izpildit vietgjas juridiskas prasibas, lai nodibinatu un saglabatu masu
TpaSumtiesibu paturéSanu uz Klienta rékina, un nekavéjoties informét mas péc minétas Klienta ieceres istenoSanas.

Klients uzglaba rezervétas preces masu vajadzibam bez maksas. Klientam jarikojas ar rdpibu un uz sava rékina pietiekami
janodrosSinas pret kaitéjumu precu sakotné&jai vértibai, ko rada uguns, Gdens un zadziba. Ja ir nepiecieSami tehniskas apkopes,
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apkalpoSanas vai inspekcijas darbi (tas tomér neietver (turpmakas) izpildes darbibas, kas mums jasniedz), Klientam tie javeic
savlaicigi un uz sava rékina.

Klientam nav tiestbu iekilat preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, vai nodot Sis preces uzticéjumglabasana. Ja
treSas personas iekila preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, vai jebkadas citas treSo personu piekluves gadijuma
Klientam ir skaidri janorada masu TpaSumtiesibas un nekavéjoties rakstveida jainformé mds, lai més varétu Tstenot savu
TpaSumtiesibu paturéSanu. Ja tre$a persona nevar atmaksat mums tiesas un arpustiesas procesos radusas izmaksas, Klients ir
atbildigs, ja un ciktal Klientam ir pienakums segt S1s izmaksas.

Péc iepriek$éja pazinojuma Klientam ir pienakums sniegt mums piekluvi savam darbibas un uzglabaSanas vietam parastaja darba
laika, lai més varétu parliecinaties par to, kada stavoklr ir preces, uz kuram attiecas 1paSumtiesibu paturéSana.

L1dz izpildes notikuma iestaSanas bridim ((9). punkts) Klients var izmantot preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana,
parastaja darjumdarbibas gaita. Tomér Klients nav tiesigs apstradat, parveidot, apvienot, sajaukt un/vai pardot rezervétas preces.

Ja pretéji 5. punktam Klients apstrada vai parveido preces, uz kuram attiecas 1paSumtiesibu paturéSana, tad més ka razotajs Sadu
apstradi vienmér uzskatdm par veiktu masu varda un nemam véra, un més nekavéjoties ieglstam TpaSuma — ja apstrade vai
parveidoSana ir veikta no materialiem, kas iegati no vairakiem TpaSniekiem, vai ja jaunradita priekSmeta vértiba ir lielaka neka to
precu vértiba, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, — kopigas TpaSumtiesibas (dalgjas TpaSumtiesibas) uz jaunradito
priekSmetu attieciba uz to pre¢u vértibu, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana (bruto rékina vértiba), jaunradita priekSmeta
vertiba. Ja kada iemesla dé| Sada TpaSumtiesibu paturéSana un/vai kopiga TpaSumtiesibu paturéSana nav iegistama, Klients jau
tagad nodod mums savas nakotnes ipaSumtiesibas un/vai (iepriek$ aprakstitajas attiecibas) kopigas paSumtiesibas uz jaunradito
priekSmetu apmaina pret nodrosinajumu; ar 5o més pienemam $o nodosanu.

Ja pretéji 5. punktam preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu saglabasana, tiek apvienotas ar precém, uz kuram neattiecas
TpaSumtiesibu saglabasana, vai tas tiek sajauktas kopa, més kopigi paturésim TpaSumtiesibas attieciba uz jaunizveidoto vienibu,
nemot véra to precu vértibu, uz kuram attiecas TpasSumtiesibu saglabasana (bruto rékina vértiba), un paréjo apvienoto vai jaukto
pre€u vértibu apvienoSanas vai sajaukSanas bridr; ja preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu saglabasana, tiek uzskatitas par
galveno sastavdalu, més ieglsim vienpersoniskas TpaSumtiesibas. Ja kada no paréjam lietdm ir uzskatdma par galveno
sastavdalu, Klients nodos mums proporcionalas kopipaSuma tiesibas uz vienoto lietu iepriekS aprakstitajas attiecibas, ar
nosacijumu, ka galvena sastavdala pieder Klientam. Més ar So pienemam $adu nodoSanu.

Klients bez maksas tur drosiba masu izrieto5as ekskluzivas TpaSumtiesibas vai kopigas Tpasumtiesibas uz priekSmetu saskana
ar ieprieks izklastitajiem noteikumiem.

Ka nodroSinajumu Klients pieSkir mums savu maksajuma prasijumu pret savu pircéju, kas izriet no pre¢u, uz kuram attiecas
TpaSumtiesibu paturéSana, talakpardoSanas, ko Klients veicis pretéji 5. punktam, ka art Klienta prasijumus pret savu pircéju vai
tre§a8m personam attieciba uz precém, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, kas izriet no cita juridiska pamata (jo 1pasi
prastjumus no aizliegtam darbibam un prasijumus par apdrosinaSanas pabalstiem), tostarp visus atlikumus no norékinu konta; ja
mums pieder proporcionalas kopigas TpaSumtiesibas uz precém, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, tas notiek atbilstosi
masu dalai kopigajas TpaSumtiesibas. Més ar So pienemam Sadu nodosanu.

Més ar So pieSkiram Klientam atsaucamu atlauju iekasét sanemamas summas, kas mums pieskirtas vina varda masu uzdevuma.
Tas neietekmé& mdasu tiesibas paSiem iekasét $is summas. Tomér més tas neiekasésim pasi un neatsauksim atlauju iekasét
sanemamas summas kamér vien Klients pienacigi izpildis savas maksajumu saistibas pret mums (jo TpaSi nepaliks parada),
kamér vien netiks iesniegts pieteikums uzsakt maksatnespéjas procediru par Klienta aktiviem un kamér vien Klients neizradis
nepietiekamu tiestbspéju un ricibspéju maksajumu veik3anai. Ja iestajas kads no iepriek§ minétajiem notikumiem, més varam
pieprastt, lai Klients informé& mas par pieskirtajam sanemamajam summam un attiecigajiem debitoriem, informé attiecigos
debitorus par pieSkirS8anu un iesniedz mums visu dokumentaciju un informaciju, kas mums vajadziga parada pieprasisanai.

Pieskirtajam sanemamajam summam ir attiecigi piemérojams (3). punkts.

Ja Klients to pieprasa, mums ir pienakums atbrivot preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu paturéSana, priekSmetus, kas aiznem
to vietu, un sanemamas summas, ciktal to aplésta vértiba parsniedz nodroSinatas sanemamas summas par vairak neka 50 %.
Més paturam tiesibas atlasit priekSmetus, kas jaiesniedz.

Ja més atkapjamies no liguma saskana ar tiesibu aktiem, tad tadas Klienta rictbas dél, kas parkapj lfgumu (izpildes notikums), jo
1pasi, ja netiek izpilditas maksajuma saistibas, mums ir tiesibas pieprasit no Klienta to precu atgrieSanu, uz kuram attiecas
TpaSumtiesibu paturéSana. Muasu pazinojums atkapties tiks ieklauts, vélakais, misu pieprasijuma atgriezt preces.
TransportéSanas izmaksas saistiba ar atgrieSanu sedz Klients. Ja més iekilajam preces, uz kuram attiecas TpaSumtiesibu
paturéSana, ar tas ietver pazinojumu par atkapSanos.

§8
Garantija attiec 1ba uz tr ikumiem

Attieciba uz Klienta tiestbam gadijuma, ja ir batiski kvalitates vai TpaSumtiesibu trakumi, pieméro juridiskds nostadnes ar
nosacijumu, ka Sajos VPN nav paredzéts nekas pretéjs vai papildinoSs. Jebkura gadijuma netiek ietekméti paSie tiestbu akti par
precu galigo piegadi patérétajam (piegadataja regress).

Ja Klients ir uznéméjs, més neuznemamies sniegt garantiju attiectbd uz batiskiem trokumiem, kas saistiti ar lietotu precu
saskanotu piegadi.

Ja vien nav skaidri panakta cita vienoSanas, musu precém un pakalpojumiem jaatbilst tikai Vacija juridiski piemérojamam
prasibam.

Ja Klients ir uznéméjs, Klientam ir pienakums parbaudit vai nodroSinat, ka ta noradita treSa persona parbauda, piegadatas preces
taltt péc piegades un nekavéjoties informét mas par visiem trikumiem, ja to pienemSana nav skaidri saskanota. Pazinojuma par
trikumiem tdlitéjums nozimé, ka tas janosata, vélakais, septinu (7) darbdienu laika péc piegades vai — ja ir trakums, ko nevaréja
atklat parbaudes laikd — tris (3) darbdienu laika péc trdkuma atklaSanas.
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Ja Klients neveic pienacigu parbaudi un/vai neiesniedz stdzibu, masu garantijas pienakums un cita atbildiba par attiecigo trakumu
ir izslégta.

Izdevumus saistiba ar parbaudes mérki un turpmaku izpildi, jo TpaSi transportéSanas, cela, darbaspéka un materialu izmaksas,
sedzam més, ja tiek pieradits, ka trikums pastav. Tomeér, ja tiek konstatéts, ka Klienta pieprasijums novérst trakumu ir
nepamatots, mums ir tiesibas pieprastt, lai Klients atlidzina mums izrietoSos izdevumus. Attieciba uz izdevumiem, kas saistiti ar
bojata produkta iznem3anu un salabota vai piegadata produkta bez trikumiem uzstadiSanu vai pievienoSanu, pieméro likuma
noteikumus.

Ja piegadatais produkts ir ar trikumiem, mums ir tiesibas un pienakums péc Klienta izvéles nodroSinat sekojosu izpildi, vai nu
noveérsot trakumu (sekojoSi uzlabojumi), vai piegadajot priekSmetu bez trikumiem (nomainas piegade). Mainas preces piegades
gadijuma Klients atgriez nomainamo produktu mums saskana ar piemérojamiem tiestbu aktiem.

Mums ir tiestbas nodroSinat papildinoSu izpildi, ja vien Klients samaksa pienako3os pirkuma cenu vai — attieciga gadijuma —
pienakosos kartéjo maksajumu, tomér Klientam ir tiestbas paturét sapratigu summu, kas ir proporcionala trakumam.

Ja papildino3a izpilde ir neiesp&jama vai nav izdevusies vai ja Klienta noteikts sapratigs termin$ papildino3ajai izpildei ir beidzies
vai nav nepiecieSams saskana ar juridiskajam nostadném, Klients var péc saviem ieskatiem atkapties no llguma vai samazinat
pirkuma cenu. Tomér atteikuma tiesibas nepastav attieciba uz maznozimigiem trakumiem.

Ja Klients ir uznémejs, pieméro turpmak izklastitos noteikumus: Ja ir traikumi masu piegadatiem treSo personu produktiem (jo
Tpasi bavniecibas komponentiem), kurus més nevaram noveérst ar licencésanas tiesibu aktiem saistitu iemeslu vai faktisku iemeslu
dél, més péc masu ieskatiem izpildisim savu garantijas prasijumu pret konkréto treSo personu uz Klienta rékina vai nodosim to
Klientam. Garantijas prasijumi pret mums attieciba uz Sadiem defektiem (saskana ar paréjam prasibam un Siem visparégjiem
pardoSanas noteikumiem) pastav tikai tad, ja iepriek§ minéto prasijumu juridiska izpilde pret treSam personam ir bijusi
neveiksmiga vai (pieméram, maksatnespéjas dél) bezjédziga (t. i., ar laiku saistitu iemeslu dél) vai citadi nepamatota Klientam.
Laikposma, kad més Tstenojam prasijumus pret treSo personu, Klienta prasijumu pret mums noilgums tiek apturéts.

Jebkadi prasijumi par zaudéjumu kompensaciju pastav tikai saskana ar So VPN § 10. punktu.

89
TreSo personu 1pasumties Tbu garantija

Saskana ar So § 9. punktu més garantéjam, ka uz precém neattiecas treSo personu komercialas TpaSumtiesibas vai autortiesibas
Eiropas Savienibas valstis vai citas valstis, kuras més razojam produktus vai nodroSinam to razoSanu. Katra puse nekavéjoties
rakstveida informé otru pusi par to, vai prasijumi pret to tiek izpilditi $adu tiesibu parkapuma dél.

Prasijumi treSo personu komercialo 1paSumtiesibu vai autortiesibu parkapuma dél ir izslégti, ja Sada parkapuma pamata ir
neatlauta produkta parveidoSana vai izmantoSana no Klienta puses, kura nav saskana ar ligumu. Ja Klients ir uznéméjs, prasijumi
par treSo personu komercialo TpaSumtiestbu vai autortiestbu parkapumu ir izslégti art tad, ja konkréta parkapuma pamata ir Klienta
noradijums.

Ja preces parkapj treSas personas komercialas 1paSumtiesibas vai autortiesibas, més péc Klientam ieskatiem un uz sava rékina
parveidosim vai apmainisim preces ta, lai tre3as personas tiesibu parkapums neturpinatos, bet preces joprojam atbilstu ligumiski
saskanotajam funkcijam, vai arT més iegisim izmantoSanas tiesibas Klientam, noslédzot licencéSanas ligumu. Ja mums
neizdodas to izdarit sapratiga termina, Klients ir tiesigs atkapties no lilguma vai sapratigi samazinat pirkuma cenu.

Ja Klients ir uznéméjs, més no citiem razotdjiem sanemtu vai piegadatajiem piegadatu precu juridisku parkapumu gadijuma péc
Klienta ieskatiem Tstenosim savus garantijas prasijumus pret Siem razotajiem vai piegadatajiem uz Klienta rékina vai nodosim tos
Klientam; attiecigi pieméro 8. punkta 9. apakSpunktu (jo 1pasSi attiectba uz masu sekundaro atbildibu).

Jebkadi prasijumi par zaudéjumu kompensaciju pastav tikai saskana ar So VPN § 10. punktu.

§10
Atbild Tba par zaud &umu kompens aciju utt.

Muasu atbildiba par zaudéjumu kompensaciju neatkarigi no juridiska pamata, jo 1pasi par zaudéjumu kompensaciju pakalpojuma
vieta vai papildus pakalpojumam, kura rodas jasniedz tadu iemeslu dé| ka parads liguma sarunu laika, neiesp&jamiba, saistibu
neizpilde, trakumi, neatlauta riciba, un par citiem tieSiem un netieSiem zaudé&umiem ir izslégta, ja vien nerodas kads no Siem
apstakliem:

a) més krapnieciski vai/vai rupjas nolaidibas dé| esam slépusi defektu;
b) més uznémamies garantiju par precu kvalitati vai iepirkuma risku;
) parkapums rada kaitéjumu, kas izriet no kait&juma dzivibai, kermenim vai veselibai sakara ar tiSu vai nolaidibas dé|

raduSos parkapumu, kuru izdaram més vai kads no masu juridiskajiem parstavjiem, vai Parstavis;

d) tas rada kaitéjumu, kas rodas sakara ar tiSu vai rupjas nolaidibas dé| raduSos parkapumu, kuru izdaram meés vai kads no
masu juridiskajiem parstavjiem, vai Parstavis;

e) tas rada zaudé&jumus batisku llgumsaistibu parkapuma dél, kam pamata ir rupja nolaidiba, kas jau nav pilniba apskatita
no punkta. a) lfdz punktam d) vai punkta f). Batiskas ligumsaistibas ir visi tie pienakumi, kuru izpilde ir priekSnosacijums,
lai varétu pienacigi izpildit lgumu pirmam kartam un ta, ka Klients to var parasti sagaidit. Tomér $ada gadijuma masu
atbildiba par maznozimigu nolaidibu ir ierobeZota apjoma zina saskana ar ligumiski tipiski paredzamu kaité&jumu lflguma
noslégSanas bridr, vai
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f) mums ir piemérojama obligata juridiska atbildiba, jo Tpasi atbildiba saskana ar produktatbildibas tiesibu aktiem vai datu
aizsardzibas noteikumiem.

Ja masu atbildiba ir izslégta vai ierobezota saskana ar iepriekS minétajiem noteikumiem, tas attiecas arT uz masu parstavju,
juridisko parstavju, darbinieku, personala un pilnvaroto personu personigo atbildibu.

Ja més izdaram pienakuma parkapumu, kas nav precu trakuma rezultats, Klients var atkapties no liguma vai lauzt llgumu tikai
tad, ja més esam atbildigi par pienakuma parkapumu; papildus tam ir piemérojami tiestbu aktu noteikumi.

§11
Likum a noteiktais noilguma termi 3

Attieciba uz to prasijumu, ieskaitot neligumiskus prasijumus, ierobeZojumu, kuru pamata ir batiski trakumi un TpaSumtiesibu
trakumi, pieméro likumisko noilguma terminu. Sis periods parasti ir divi gadi no preces piegades.

§12
Ipa3as atk ap3an as ties Thas maks ajumu aptur &3anas gad Tjuma u. tml.

Mums ir TpaSas tiesibas atkapties no llguma Sados gadijumos. a) Klients aptur maksajumus savam kreditoram; b) Klients pats
ierosina maksatnespéjas procediru pret saviem aktiviem; c) to pielaujami pieprasam més vai cits kreditors; d) Sada procedira
tiek ierosinata, pat ka sakotnéja proceddra vai e) pieteikums tiek noraidits aktivu trkuma dél.

§13
Pienakums sniegt inform aciju ar ofici aliem vai saviem pas akumiem

Ja Klienta darbibas vieta vai pret Klientu tiek veikti oficiali pasakumi saistiba ar miasu precém (pieméram, tiek noteikta atsaukSana
vai citi pasakumi tirgus uzraudzibai), vai ja Klients pats plano veikt S$adus pasakumus, tas nekavéjoties par to rakstveida informé
mus.

§14
Tiestbu aktu un jurisdikcijas izv  éle

Dartjumu attiectbas starp mums un Klientu reglamenté tikai Vacijas Federativas Republikas tiesibu akti. ANO Konvencija par
starptautiskajiem pre€u pirkuma-pardevuma ligumiem (CISG) nav piemérojama. Ja Klients ir patérétajs, 31 tiesibu aktu izvéle
neizslédz tas valsts patérétaju aizsardzibas noteikumus, kura ir Klienta pastaviga dzivesvieta.

Ja Klients ir uznéméjs, publisko tiesibu subjekts vai atseviSka persona saskana ar publiskajam tiesibam vai tam nav jurisdikcijas
Vacijas Federativaja Republika, tad ekskluziva jurisdikcija — arT starptautiski — visos stridos starp mums un Klientu, kuri izriet
no dartjumu attiectbam, ir Hamburga. Obligatie tiestbu aktu noteikumi par ekskluzivu jurisdikciju netiek ietekmeéti.

lepriek§ minétais 2. punkts nav piemérojams, ja Klients ir patérétajs. Sada gadijuma vietdjo un starptautisko jurisdikciju
reglamenté piemérojamie likuma noteikumi.

§15
Alternat 1va strdu iz$ kirSana

ES Komisija ir nodroSinajusi platformu stridu izSkirSanai arpustiesas kartiba. Tas sniedz patérétajiem iespéju atrisinat stridus
saistiba ar to tieSsaistes pasutijumiem sakotnéji bez vajadzibas iesaistit tiesu. Stridu izSkirSanas platformai var piekldt, izmantojot
aréjo saiti https://ec.europa.eu/consumers/odr/.

Mums nevélamies un mums art nav pienakums piedalities jebkadas SKiréjtiesas procedaras.

§16
Alternat Tva stridu izS kirSana saska na ar Vacijas Pat érétaju str 1du izS kirSanas likumu

Més neesam gatavi un mums nav pienakums piedalities stridu izSkirSanas procesa patérétaju Skiréjtiesa.

8§17
Nodal amibas klauzula

Ja kads no So VPN noteikumiem ir pilniba vai daléji spéka neesoss, tas neietekmé paréjo $a liguma noteikumu spéka estbu. Ja

noteikumi nav kluvusi par dalu no llguma vai nav spéka, $a liguma saturs, pirmam kartam, atbilst juridiskajam nostadneém. Minétais
ir plemérojams mutatis mutandis gadijuma, ja Iiguma vai So VPN noteikumi izradas nepilnigi.
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